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Когда Чэнь Цзяцзюнь услышал о прибытии Линь И, он быстро встал у дверей банкетного зала в
надежде поприветствовать ее лично. Однако, увидев Линь И, он понял, что она пришла не
одна.

К счастью, он не стал делать ничего постыдного и решил поприветствовать Ли Тяня как можно
вежливее.

"О, Сяо Чэнь? Почему ты здесь в качестве мальчика на входе? Ваша компания не справляется?
Хочешь, чтобы моя жена нашла для тебя работу в своей компании? Ты еще так молод, мы не
можем позволить тебе голодать, верно?"

Ли Тянь помнил, как грубо с ним обошелся Чэнь Цзя Цзюнь, поэтому Ли Тянь не решался
сделать саркастическое замечание, увидев Чэнь Цзя Цзюня.

Линь И, стоявший рядом с ним, был близок к срыву. Мероприятие еще даже не началось!

"Ли Тянь, ты... О, если я правильно помню, кажется, я тебя не приглашал. Присутствующий,
проводите этого человека!"

Конечно, Чэнь Цзя Цзюнь был возмущен грубым замечанием Ли Тяня. До этого он даже думал
о том, чтобы быть большим человеком, но в этот раз Ли Тянь первым спровоцировал его.
Поэтому Чэнь Цзя Цзюнь ответил, не заботясь о том, что подумают о нем другие.

Вскоре подошел слуга, чтобы отвести Ли Тяня к выходу. На лице Чэнь Цзяцзюня появилось
самодовольное выражение.

Я даже опустился до вашего уровня и обратился к вам как к господину Ли. Не забывай, кто
сегодня хозяин. Я могу уничтожить тебя, когда захочу!

"Хаха... Сяо Чен, послушай меня. Я уже говорил своей жене, что не люблю ходить на подобные
мероприятия, но она сказала, что беспокоится, что к ней будет приставать какой-то мужчина
со скрытыми мотивами, поэтому она хочет, чтобы я пошел с ней. Однако, раз ты хочешь, чтобы
я ушла, тогда я уйду. Дорогая, почему ты все еще держишься за меня?"

Как только Ли Тянь закончил фразу, Линь И захотелось спрятаться в нору и никогда оттуда не
вылезать.

Почему я настаивала, чтобы он следовал за мной? Линь И надеялся, что Ли Тянь сейчас уйдет.

Возможно, банкет пройдет спокойно, если он уйдет.

Линь И поняла, что Ли Тянь все это время держал ее за руку. Это ты держишь меня, хорошо?

Однако в такой ситуации Линь И не стал бы смущать Ли Тяня. В конце концов, они шли вдвоем.
Его унижение будет и ее унижением.

"Цзя Цзюнь, я извинюсь от имени моего мужа. Если ты хочешь, чтобы мы ушли, мы
немедленно вернемся. В любом случае, спасибо за приглашение".

ответил Линь И. Конечно, Чэнь Цзяцзюнь был ошеломлен ответом Линь И.



Основной целью проведения банкета было показать Линь И, какой он на самом деле человек.
Он надеялся, что Линь И поймет, что он гораздо лучший кандидат по сравнению с ее мужем.
Он хотел завоевать сердце Линь И. Однако он не ожидал, что Линь И встанет на сторону Ли
Тяня.

"Сяо И, о чем ты говоришь? Я не могу позволить тебе так уйти. Пожалуйста, пройдите в зал,
извините меня, пока я иду встречать других гостей".

Чэнь Цзя Цзюнь мог только проглотить свой гнев. Его лицо стало кислым, когда он увидел, как
Ли Тянь и Линь И вошли в зал.

Вслед за этим к нему подошла женщина. При виде женщины лицо Чэнь Цзяцзюня мгновенно
озарилось.

"Ничего себе, не могу поверить, что владелец гостиницы Юндин лично здесь! Я Чэнь Цзя
Цзюнь, внук Чэнь Ру".

Чэнь Цзя Цзюнь сразу же отправился приветствовать ее. Он старался держаться скромно, но в
то же время упомянул своего деда, чтобы на него не смотрели свысока.

Женщина была великолепна, и на вид ей было около двадцати лет. Она улыбнулась и сказала:
"Как я могу не присутствовать на вашем банкете? Это честь для меня. Сегодняшние расходы
будут за мой счет, что скажете?".

Банкет легко обошелся бы в полмиллиона долларов, но эта женщина предложила заплатить за
него, не дрогнув глазом.

По правде говоря, ей не было никакого дела до Чэнь Цзя Цзюня, но она считала, что его дед,
Чэнь Ру, стоит того, чтобы потратить на него деньги.

"Вы же деловая женщина, как я могу позволить вам понести какие-либо убытки?"

Со стороны казалось, что Чэнь Цзя Цзюнь отвергает ее предложение, но внутренне он
торжествовал.

Несколько гостей, присутствовавших при этом, подслушали их разговор и с восхищением
смотрели на Чэнь Цзя Цзюня.

Во всем городе Цзянду только менее десяти человек могли заставить человека, стоящего за
отелями Юндин, сделать такое предложение.

С сегодняшнего дня было очевидно, что Чэнь Цзя Цзюнь был одним из них. Или, точнее, его
дед был одним из них.

"Конечно, ты бриллиантовый член наших отелей. Если я даже не смогу сделать это для тебя,
люди будут судить об обслуживании клиентов Юндина. Хорошо, как насчет этого, если это
меньше миллиона долларов, то это за мой счет; если больше миллиона, то вы можете
заплатить за это. Что скажете?"

Миллион долларов было много, и было очевидно, что банкет не будет стоить так дорого.
Поэтому Чэнь Цзя Цзюнь, естественно, принял ее предложение.

"Хорошо, спасибо, мисс Танг. Когда начнется банкет, я обязательно скажу тост".



"Конечно."

...

После того, как женщина ушла, Чэнь Цзя Цзюнь был окружен множеством людей, все из
которых были подхалимами. Они говорили о том, что Чэнь Цзя Цзюнь так молод, но уже успел
прославиться в индустрии. Они продолжали льстить ему, но Чэнь Цзя Цзюнь только и думал о
том, кто же является владельцем гостиницы Юндин? Та ли это женщина?

Чэнь Цзя Цзюнь наслаждался похвалами, когда услышал чей-то вопрос. Он тут же ответил: "Не
только этот отель "Юндин" в Цзянду, но и два в Пекине, один в Сиху, и еще несколько в других
городах, все они принадлежат госпоже Тан. Всего их тринадцать".

"Ого... Я не знал, что она так богата. Тринадцать пятизвездочных отелей? Ее активы легко
могут составить более пяти миллиардов долларов!"

прокомментировал кто-то.

"Не только пять миллиардов, я думаю, это будет ближе к десяти миллиардам долларов".

Чэнь Цзя Цзюнь снова ответил.

Не так много людей имели активы на сумму более десяти миллиардов долларов.

Во всей стране было менее 100 таких людей, и эта женщина была одной из них.

"Эта женщина была такой соблазнительной... Если бы кто-нибудь мог заполучить ее в свои
руки..."

промолвил другой мужчина, явно не более чем выдавая желаемое за действительное. Было
неоспоримо, что она действительно его очень привлекала.

Однако, когда Чэнь Цзя Цзюнь услышал это, выражение его лица сразу же потемнело.

"Ты... Прислуга, выгони этого человека! Какого черта! Как ты смеешь так говорить!? Это
предупреждение для всех присутствующих, если у вас есть такие мысли, уходите сейчас же!
Она не тот человек, с которым стоит связываться! Даже не думайте втягивать меня в это!"

Даже если они были гостями Чэнь Цзя Цзюня, он не сдержался. Было видно, как сильно он
боялся эту женщину.
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